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Wojny tureckie XTV-XVTI wieku  
w  pieśniach narodowości Europy 
południowowschodniej i środkowej

Pieśń historyczna towarzysząca człow iekow i od najdaw niejszych czasów była jed n y m  z pier
wszych przejawów pamięci zbiorowej. N a  Bałkanach funkcjonowała ona od starożytności— dość 

wspom nieć H om era  i innych licznych w ędrownych śpiewaków, których im iona ani dzieła nie 
przetrwały, ale o których istnieniu w iem yjednak z różnych źródeł. Ten rodzaj przekazu historycznego 

nie zanikł w  późniejszych czasach, przeciwnie, rozprzestrzenił się w  całej Europie, w  tym również, 
a m oże przede wszystkim, w  Europie południowowschodniej.

Pieśni m iały różny rodow ód, a co za tym  idzie, także różny charakter. O gólnie m ożna je  

podzielić na dwie grupy. Pierwszą stanowią pieśni, w  których pamięć o prawdziwych wydarzeniach 

historycznych ukryta je s t pod grubą pow łoką baśniowości, rzeczywistość uległa w  nich daleko idącej 

idealizacji, a często także deform acji. Zjaw isko to szczególnie często spotykam y w  ludow ych 

pieśniach Słow ian po łudniow ych, zwłaszcza w  tak zw anych bugarśticach. Pieśni te, tw orzone, 

a w  każdym  razie przekazyw ane przez ludzi niepiśm iennych, spisywane były najczęściej dopiero  

w X IX lu b X X stu lec iu . D ruga grupa to pieśni, które w yraźnie naw iązują do konkretnych  w ydarzeń 

historycznych, n iejednokro tn ie  opisując te w ydarzenia. N iezależnie od tego, czy były pieśniam i 

anonim ow ym i, czy autorskim i, tw orzyli je  i na bieżąco zapisywali najczęściej ludzie wykształceni.

Walki z Turkam i, które zdom inow ały  dzieje E uropy  po łudniow ow schodniej i środkowej 

na blisko pięć stuleci, były najczęstszym  tem atem  pieśni historycznych. Szczególną rolę odegrały 

one w śród ludów  bałkańskich, dla których wobec utraty bytu państwowego stanowiły istotny elem ent 

przetrw ania narodowego. Interesujące, że pieśni ludów  bałkańskich, m im o iż nie spisane, m iały 

bardzo szeroki zasięg oddziaływania. Te same motywy, a niekiedy i te sam e pieśni, spotykam y 

od terenów  Bułgarii i M acedonii po C horw ację i kraje rum uńskie.
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L udow e pieśni bałkańskie, w  których w ystępuje m otyw  walki z Turkam i, dzielą się na trzy 

zasadnicze grupy  Są to pieśni junackie, hajduckie i epickie. N iek tó re  z nich mają swoje odm iany 

regionalne, na przykład swoistą odm ianą pieśni hajduckich są pieśni uskockie, charakterystyczne 

dla pogranicza Chorwacji i Hercegowiny. N ieco odm ienne, choć niepozbawione pewnych podo 

bieństw , są dum y  ukraińskie i pieśni kozackie. N atom iast charakterystyczne dla W ęgier pieśni 

betiarskie w  zasadzie nie podejm ują tem atyki antytureckiej, dlatego nie będziem y się nim i bliżej 

zajm ować. G ranice m iędzy poszczególnym i rodzajam i pieśni są nieostre, dlatego często ten  sam 

u tw ór bywa różnie zaszeregowany w  zależności od potrzeb  i intencji badaczy.

Pieśni junackie określilibyśmy m ianem  bohaterskich. O piew any przez nie bohater niczego się nie 

boi, podejm uje walkę z o wiele liczniejszym przeciwnikiem i niejednokrotnie zwycięża, często przy 

pomocysił nadprzyrodzonych funkcjonujących w  wyobraźni ludowej (najczęściej są to wiły). W  pieśniach 

tych bardzo silnie rozbudow any jes t elem ent baśniowości, a czas w  zasadzie nie istnieje. B ohater 

często żyje jednocześn ie  w  różnych epokach po kilkaset lat. N ie  znaczy to jednak , że je s t postacią 

całkowicie fikcyjną, choć i takie się zdarzają.

N ajpopularn iejszym  bohaterem  na Bałkanach był królewicz M arko. Pieśni o n im  spotykam y 

zarów no w  całym  południow osłow iańsk im  obszarze językow ym , jak  i w  folklorze rum uńsk im . 

M arko był postacią historyczną, niew iele jed n ak  w iem y o jego rzeczywistej działalności. W iadom o, 

że był synem  Vukaśina, króla P rilepu w  M acedonii, k tóry zginął w  1371 roku w  bitw ie z Turkam i 

pod Ć ernom enem  nad M aricą. Po śm ierci ojca M arko panow ał w  rodzinnym  Prilepie jako  wasal 

turecki. W  tym  charakterze udał się na w ojnę z hospodarem  wołoskim  M irczą Starym i zginął 

w  sławnej bitwie pod Rovinami 10 października 1394 roku1.Tylko w  nielicznych pieśniach m ożna 

doszukać się rzeczywistych faktów zjego życia lub choćby do nich nawiązujących. Ludow i pieśniarze 

pamiętali o tym, że był synem Vukasina i że władał Prilepem pod tureckim zw ierzchnictw em . Z apew ne 

dlatego pozostaje on zawsze królewiczem, a nie królem. Król bowiem kojarzy się z władcą niezależnym . 

Pieśni o królew iczu M arku, jak  słusznie swego czasu zauważyła H enryka Czajka, mają charakter

ponadczasow y i najczęściej odw ołują się do sytuacji znacznie późniejszej z czasów panow ania
. 2 • - . . .  y . 

tureckiego . B ohater znakom icie funkcjonuje w  systemie tureckim , ukazując jednocześn ie , jak

nie dać się zdom inow ać. M arko to postać o różnych obliczach, na ogół bynajm niej nie kryształowa:

rozbójn ik  i bratobójca, k tóry  tęgo pije i tęgo bije, w alczy w praw dzie z Turkam i, ale nie prow adzi

z nim i otwartej wojny. W  niektórych pieśniach M arko jaw i się jako młodzieniec wysoce wykształcony

i sprawiedliwy. Przykładem tego może być pieśń Uroś i M m jcwćeuići, w  której M arko rozsądza praw o

do tro n u  serbskiego na korzyść carewicza U rosza, za co spotyka go przekleństw o ojca, rów nież

pretendującego do w ładzy w  Serbii. Jest to zresztą jed n a  z nielicznych pieśni odw ołujących się

do rzeczyw istych w ydarzeń .

1 C zęść b ad aczy  datuje tę b itw ę na 17 maja 1395 roku, data taka n ie  zgadza się jednak ze  źród łam i tureckimi. 
Na temat najnowszych ustaleń dotyczących datacji bitwy zob. I. Czamańska, M ołdaw ia  i W o ło s z c z y z n a  w o b ec  
P olski, W ęg ier  i T u rc ji w  X I V  i X V  w ie ku , P ozn ań  1996, s. 210.
2 Zob. H. Czajka, B o h a te r sk a  e p ik a  lu d o w a  S ło w ia n  P o łu d n io w y c h  (S tr u k tu r a  treśc i), W rocław  1973, 
s. 1 4 -3 1 . '
3 Zob. Uros iM r n ja v ć e v ić i,  w: S. Berber, Srpske ju n a ć k e p e s m e ,  N ovi Sad 1996, s. 67:
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N a ziem iach rum uńsk ich , na których także tw orzono pieśni o królew iczu M arku4, jego  

odpow iednik iem  je s t N ovae. Baba N ovae je s t rów nież postacią historyczną. G łośny hajduk serbski 

zaciągnął się na służbę do M ichała W alecznego, hospodara w ołoskiego w  latach 1593-1601, gdzie 

rychło dosłużył się rangi kapitana, stając się jed n y m  z najsławniejszych dow ódców  tego w ybitnego 

w ładcy i w odza. Po śm ierci M ichała N ovae dostał się do niew oli w ęgierskiej i został żywcem 

spalony. W  folklorze rum uńsk im  pełni on funkcję podobną jak  królewicz M arko w  folklorze 

południow osłow iańskim . Jest bohaterem  ponadczasow ym , n iepokonanym  i niem al n ieśm ierte l

nym . C zęsto  w ystępuje razem  ze sw ym  synem  G ruią (Iovięą), razem  z którym  przeżyw a rozm aite 

przygody5. Podobnie jak  M arko przechodzi z folkloru słowiańskiego do rum uńskiego, tak N ovae 

przechodzi z fo lk loru  rum uńskiego  do południow osłow iańskiego6.

P ieśni te związane są z cyklem  ballad hajduckich, szeroko rozpow szechnionych w  całej 
Europie południowow schodniej. Mają one swe odpowiedniki w  postaci pieśni betiarskich i zbójnickich. 
Ich w spólną cechą charakterystycznąjestidealizacja i gloryfikacja rozbójniczego trybu życia, stereotyp 
dobrego i spraw iedliw ego rozbójnika, który rabuje tylko bogatych, a zdobyczą dzieli się z b ied
nym i. Jednak  tylko południow osłow iańskie pieśni hajduckie mają w yraźną w ym ow ę antyturecką, 
choć opow iadają o starciach, których nie jesteśm y w  stanie zidentyfikować . Walki z Turkam i 
w plecione są tu  w  ram y zwykłego codziennego życia. Z nakom ity  opis życia hajduków  daje 
bułgarska ballada Stojan wojewoda .

Szczególnie ciekawie prezen tu ją  się jednak  pieśni hajducko-uskockie  z Krajiny, gdzie m otyw  
regularnej walki z Turkam i je s t szczególnie widoczny, jak  na przykład w  pieśni *Iembipu ycKom :

Król m iał o  to w ielki żal do Marka
i tak ostro klnie go i przeklina:
„Synu Marku, oby B óg cię zabił!
O byś nic miał potom stw a, ni grobu!
O by dusza cię nie opuściła,
Aż sługiwać będziesz sułtanowi!”
Król klnie Marka, a car —  błogosławi:
„Bóg ci pom óż, ojcze chrzestny Marku!
O by lico twe jaśniało w  radzie,
O by szabla twa rąbała w  zwadzie, 
aby nad cię nie byłojunaka, 
a twe im ię oby było sławne, 
póki słońce wraz z m iesiącem  św ieci!”
Jak życzyło m u się, tak się sprawdziło.

(U ro sz  i M erla  w czew icze ,  w: Ju g o sło w ia ń sk a  p o e z ja  lu d o w a , tł. G. G esem an, W arszawa 1938, s. 212-213).
4 C opilaęu l d e  tu rc  § iM a rc u  Cralovici, w: B a la d e p o p u la r e  rom ine§ti, ed . Al. I. A m zulescu , t. 1, Bucureęti 1964, 
s. 386.
5 Zob. G m ia  lu i  N ovae, N ovae, N o va e  B a b a -  N ovae , N ovae . In s u r to a re a  lu i lov ita , G ru ia  a  h ti N ovae, N o va e  
v in d e  p e  G m ia , T u r e u l §i N ovace§tii, N o va e  §i B a la b a n ,  w: B a la d e p o p u la r e  rom ine§ti, op . cit., t. 2, Bucure§ti 
1964, s. 7-59; G. Vrabie, B a la d a p o p u la r a  r o m a n a ,  Bucure§ti 1966, s. 326-339.
6 Zob. Ж ен и д б а  Г р урщ е Н оваковиН а, С т а р и н а  Н о ва к  и кнез Б огосав, Н о ва к  и P adueo je  npoda jy  rpyju ify , 
С т а р и н а  Н о ва к  и  д е л и  Padueoje, H eejepa л>убе Г руичине , w: С. Б ер бер , С рпске  ]уначке песм е, op . cit., 
s. 158-167 , 253-284; zob . też tł. poi. S ta r in a  N o w a k  i k s ią ż ę  B ogosaw , w: J u g o s ło w ia ń sk a  p o e z ja  lu d o w a , 
op . cit., s. 348-358 .
7 Szeroko na ten temat: K. Sim iczijew , P ieśń  h a jd u c k a  S ło w ia n  p o łu d n io w y c h ,  W rocław 1985, passim .
8 Zob. A. K am ieńska, J. Śpiew ak, O j lesie, lesie z ie lo n y . W ybór b u łg a rsk ie j p ie ś n i  ludow ej, W arszawa 1956, 
s. 148-162 .
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П а се Д м и т а р  у  гору поврну,
А л ’у  гори  огрезну у  Турке.
К ад се Д м и т а р  обрет е у  Турке 
О н одапе т ридесет  ст рщ ела,
Те т ридесет  обори  Турака’
И  уп а л и  двадесет  пуш ака,
Те о б а ли  двадесет  Турака,
П а доват и  зелена  гадара  
Те р а зго н и  по  го р и ц и  Турке9.

W  dalszej części m ow a o tym , ja k  to D m itar oszukał Turków, przesiadając się na konie ich 
towarzyszy. O pis starcia z Turkam i znajdujem y też w  pieśni В ид е  Д аничиН :

П а поскочи  на ноге лагане,
О де право  н и з  гору зелену,
А  за нзиме т ридесет  ха]дука,

Там ан Турци В ид а  да свладаю  
А  допаде т ридесет  ха]дука 
Те с ’уд риш е Турци и ха]дуци.
П о  jednoM  се ват ром  прет уриш е,
О д Турака м а л о  т ко  ут ече  
О д m jd y m  м а л о  т ко  погибе,
О сам  jed a n  Л азо  бар)актаре,
А  р а н и  се Д аничиН у Виде.
Ту xa jdyąu  Л аза  укопаш е  
О д Турака tuufyap задобиш е,

П а се н а т р а гу  гору врат иш е,
О днесош е ран>енога В ида  —
Д а  се виде у  п л а н и н и  вида.
Тако сваком  оном е ]унаку  
K o j’ не слуш а свога cm apu jeza / 10

W  pieśniach uskockich je s t więcej realizm u, a m niej baśniowości, niż w  pieśniach z p o 

zostałych części Bałkanów. Jeszcze bardziej realistyczne, choć podobne w  charakterze są pieśni 

kozackie. O to  je d n a  z nich:

Х о д и м  т урка вою ват ь,

С вою  зем лю  одбират ь!
В и а а л и  на м айдан,
У д арили  в барабан;

9 С. Б ер бер , С рп ске]ун а чке  песм е, ор . cit., s. 414.
10 Ibidem , s. 441.
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ВиЪсали за л к о к :
„П рощ ай м а т и  на часок!”
ВиЪсали за piKu:
„П рощ ай м а т и  н а вш и !”
Н е п л а ч  м ат и, не ридай ,

Д а р м о  слъоз1в н е зб а в л я й ;
Тоди, м ат и, заплачет ,
Я к  на кони  побачиш .
Н а т урецъком у ciÓAi,
В  оф щ ерськш  м ундирИ 11

N as najbardziej interesują pieśni nawiązujące do konkretnych  starć zbrojnych z Turkam i. 

Pierwszym tego rodzaju w ydarzeniem , które odbiło się szerokim echem  na Bałkanach, była 

w spom niana ju ż  bitwa nad Maricą. Śmierć króla Vukaśina stała się tem atem  hercegowińskiej ballady

0 takimże tytule. R anny Vukasin został odnaleziony nad Maricą przez turecką dziewczynę, a następnie
12zabity przez jej brata, którem u spodobała się jego szabla . N atom iast w  pieśni serbskiej Król Marko

1 cesarz Murad śm ierć Vukasina i jego braci stanowi sprawiedliwą karę za zam ordowanie cara U rosza, 

o co powszechnie podejrzewano Vukaśina. N iesłusznie zresztą, gdyż U rosz zmarł kilkanaście dni 

po bitwie pod Maricą, a więc po Vukaśinie. Pieśń m a form ę przepowiedni odczytywanej w  starej 

księdze przez królewicza Marka:

К ра/ьев сине, од  П р и ли п а  М арко!
Д о б р о  eutyu, ш т о  т и  книга  каже:

Тво] баба]ко, В укаш ине кралзу,

И  гьего два брат а ро1)ена 
Д есп о т  Углзеш и eojeoda rojKO,
С и лн у  на м е под игош е войску,
Д а  м и  от м у у  Jedpeuy царст во:
А л  ’ се алах  Турком осм]ехнуо:
П от укосм о  Србе на М а рици  
П о ги б е  т и  В укаш ин  6a6ajKo,
И  п оибе  Угд>еша и  Го]ко,
И  нихова  сва изгибе  e o jc m 13.

D alekie echo bitw y nad M aricą znajdujem y też w  pieśni Propast carstua srpskoga, w  której m ow a 

m iędzy innym i o śm ierci braci M rnjavćevićów  w  walce z Turkami:

11 У крат съ м  н а р о д ш  n im i  т а  дум и, Кшв 1992, s. 59.
12 Zob. П огиби]а  крсиъа В ука ш и н а , w: С. J. Стойкови^, Kpa/beeuf) М арко. Зб ирка  2 2 0 песам а и  90  п р и п о вед а ка  
н а р о д н и х  п о куп /ьен и х  и з  сви х  Kpajeea ср п ски х  и  о с т а ли х ]у го с л о в ен с к и х  земал>а, Н ови С ад 1922, s. 8 3 -84 .
13 Ibidem , s. 84.



286 Ilona C zam ańska

M akos’ vojskn tri M rnjaucvica: 
ban Ugljesa i vojvocla Goj ko 
i sa njim a Vukasine krnlje, 
u svakoga triest ilja d ’ vojske, 
p a  se biśe i sekośe s Turci: 
osam pasa  bise i itbise 
devetoga biti zapoćese, 
pogibose dua M rnjavcevica , 
ban Ugljesa i vojvoda Goj ko 
Vukasin je  g rd  ni rana dopo, 
njega Turci s konjm a pregaziśe  
i njioua sva izgibe vojska14.

Echo jest jednak  rzeczywiście bardzo dalekie, gdyż śmierć braci Mrnjaveevićów pow iązano tu 

z zupełn ie innym  w ydarzeniem  —  bitw ą na Kosowym  Polu w  1389 roku. C ały u tw ór należy 

zresztą do tak zw anego „cyklu kosow skiego”, rów nież bardzo rozpow szechnionego na Bałkanach.

Kanonizacja i kult dow odzącego wojskam i serbskim i księcia Łazarza, jak  rów nież sakralizacja 

całej b itw y w yryły p iętno  na jej obrazie nie tylko w  pieśniach, ale i w  całej tradycji serbskiej. 

W  zw iązku z tym  stw orzona została swoista m itologia związana z bitwą kosowską. N ależy do niej 

przede wszystkim, nie znajdujące potwierdzenia w  rzeczywistości, przekonanie o zupełnej klęsce 

Serbów i zdradzie Vuka Brankovica. Świadomość bitwy kosowskiej była bardzo głęboko zakor

zeniona w  społeczeństw ie serbskim . Być m oże dlatego żadna z pieśni nie opisuje przebiegu bitwy, 

odw ołując się do  niej jako do rzeczy pow szechnie znanej. C hętn ie  natom iast w ym ieniają one 

biorących w  niej udział bohaterów . N ajczęściej w spom ina się w  pieśniach księcia Łazarza, Vuka 

Brankovica, M ilośa Obilića (Kobilića). Często tem atem  pieśni są dni poprzedzające bitwę, antycy

pujące późniejsze w ydarzenia (Popjevka o kosovskom boju). O bok  księcia Łazarza pojawia się 

niekiedy księżna M ilica, jako  inspiratorka jego działań (Zidanje Ramnice\ Car Lazar i carica Milica). 

Szczególną rolę odgryw a w  tych pieśniach M ilos O bilić, w edług  tradycji zabójca sułtana M urada 

I. F iguruje on  często jako zięć Łazarza (co nie je s t zgodne z praw dą historyczną) i najw ierniejszy 

jego  sługa, stanow iąc przeciw ieństw o innego zięcia (rzeczywistego), zdradliw ego Vuka B rank

ovica. Taki pogląd na bitwę kosowską ukształtował się najprawdopodobniej w  czasach panowania 

Stefana Lazarevica, który przez kilkanaście lat pozostaw ał w  ostrym  konflikcie z Brankovicam i. 

Ź ródła historyczne nie potwierdzają zdrady Vuka Brankovica na Kosowym Polu, ani jego w spółpracy 

z su łtanem . Przeciwnie, wspólnie z W ęgrami walczył on z Turkami i wziął udział w  bitwie pod 

N ikopolem  w  1396 roku po stronie krucjaty. W  tym czasie jednak  W ęgry postrzegane były w  Serbii 

jako  bardziej niebezpieczny przeciw nik  niż Turcy. To przeciw  W ęgrom  skierow any był pokój, jaki 

księżna M ilica zawarła z Bajazetem  w  1393 roku  (a w ięc dopiero cztery lata po słynnej bitwie), 

a Vuk za w spółpracę z nim i pozbaw iony został sw oich ziem. „Z drada” Vuka B rankovica dotyczyła

14 P ro p a st ca rs tva  srpskoga, op . cit., s. 91-92; toż w: K osovaska  b itka . M it, leg en d a  is tva rn o s t, w yd. R. Pekovic, 
B eograd  1988, s. 133.
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więc W ęgier, a nie Turcji. W  późniejszej tradycji jed n ak  W ęgry stały się jednoznacznym  so

juszn ik iem , a Turcy najpow ażniejszym  w rogiem , toteż Branković jako  „zdrajca” m usiał stać się 

w spółpracow nikiem  tureckim .

Pieśni o bitwie na Kosowym Polu spotykamy w  folklorze wszystkich niemal narodów  bałkańskich. 

Występowały one licznie na ziemiach chorwackich i bułgarskich, w  mniejszym stopniu w  Bośni. Jest 

to tym  bardziej interesujące, jeśli weźmie się pod uwagę fakt, że Bośnia była sojusznikiem Serbii w  tej 

bitwie, natom iast Bułgaria nie brała w  niej udziału. Zachowane na ziemiach bułgarskich pieśni 

o pierwszej bitwie na Kosowym Polu są zapożyczeniem z tradycji serbskiej, a niektóre z nich są zapewne 

pochodzenia serbskiego. Warto tu zwrócić uwagę zwłaszcza na dwie pieśni: Изграж дание на  

дечанскиям анаст ир  i Косовският  бой.

Pierwsza, w  której książę Łazarz przedkłada carstwo niebieskie nad ziem skie, nawiązuje 

do serbskiej pieśni П ропаст  царст ва српскога. I choć w  szczegółach obie pieśni różnią się dość 

znacznie, to podobnie  ja k  w  pieśni serbskiej święty Ilja przepow iada m u  klęskę:

Ю т ре р а н о  кърви чепроляеш ,
Че да идеш  на бой у  Косово,

Та че т ебе веднъг да погуба,
Твоя зем ят ур ц и  че прит исна ,
Твое царст во  т урци  че презема  
И  т о га й  че цар небесен да си. —

Ка м у каза, се е т ака било.
Ю т ре са го р а н о  погубили ,
П о губ и ли  у  р а вн о  Косово,
Зем ят а  м у т урци п р и т и сн а ли ,
Ц ар ст во т о  м у т урци превезели,
С ичка войска са м у погубили .
И  т о гд а й  е цар небесни  с т а н а л 1э.

D rugi utw ór, К осовският бой , stanow i odm ianę w spom nianej ju ż  pieśni Popjeuka o kosouskom 

boju, z tą jed n ak  różnicą, że znajduje się w  niej także opis bitwy, a później jeszcze krótka relacja 

o niej przekazyw ana księżnej Milicy. Cała pieśń je s t niew ątpliw ie pochodzenia serbskiego, o czym 

świadczyć m oże, m iędzy innym i, następujący fragm ent:

Н аш а войска вече да не пит аш ,

Н аш а войска кърви пот опиа  
И  загина  српски м и  цар Лазар,
И з а г и н а  М и л о ш  К о б и ли ч и н ;
П р о клет  да е Юже Бранковиче,
О н предаде наш а си лн а  войска,

15 Б ъ л га р ск о  на р о д н о  т во р чест во  в дванадест  т о м а , X.. 3, И ст орически  песни, отрал и редактировал  
X. Вакарелски, С оф ия 1961, я. 170.
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О н погуби  Ю го ви чи  Божко,
О н погуби  Я н ко  К осанович,
О н погуби  И ван, свой побрат им ,
И  войскт а сичка н и  и з г и н а 16.

D ość odległe echo bitw y kosowskiej pojawia się też w  folklorze rum uńsk im . W  balladzie 

fantastycznej Turecki chłopczyk i królewicz Marko królewicz odzywa się w  te słowa:

-  Io m i-s M arcu Cralovici 
Tu e§ti Milo§ Cobilici

1 7Ficiorelu §i d -a l m ie u r '
[ - J a je s te m  królew iczem  M arkiem ,
Ty, mój synku,
jesteś M ilośem  K obilićem ].

Bitwa kosow ska funkcjonuje też w  folklorze albańskim , ale zgoła od innej strony. Tu św iętym  

m ęczennik iem  nie je s t książę Łazarz, lecz sułtan  M urad  prow adzący świętą w ojnę. N ie  znaczy to 

jednak , że tradycja serbska nie wywarła tu  żadnego ’wpływu. Przeciw nie, ja k  wykazał Stavro 

Skendi, treść pieśni albańskich je s t odw róceniem  treści pieśni serbskich .

Szerokim echem  wśród w ielu narodowości bałkańskich odbiły się w ojny z Turkami prowadzone 

w  połowie XV w ieku przez Jana Hunyadiego. W  bugarśticach serbskich określany jes t on m ianem  

Janko Sibinjanin lub U grin janko . Pieśni te nawiązują przede w szystkim  do drugiej bitw y kosowskiej 

z 1448 roku, rów nież przegranej przez w ojska koalicji chrześcijańskiej. C zęsto  bohaterem  ich je s t 

k rew ny w ielkiego w odza węgierskiego, ban Slavonii,Jan Szekely, tu  określany m ianem  siostrzeńca

Sekuły, k tó ry  poległ w  tej bitw ie, na przykład w  pieśniach: Банови\) С екула u  Joean К о со в а ц 19,
20К ад се С екуло cecm put) ejepno у  к р а л а  будим скога и кад je  на К осову п о гин уо  . W  tej 

ostatniej pieśni znajdujem y też opis działań w ojennych:

Б рзи  гла си  дорогие с в ’]ет лу крал>у будимскому,
Д а  се царе ceo jcK O M  справл>а на К осово  р а вн о  пол>е.
Б рзо  Jcihko скупио господу од Унгарщ е,
И  он с уьима о т иде  прим а  Турцим  на Косово,

И  собом  je  повео  бан  С екула сестричиР)а,

К ад су д о ш ли  господа  на К осово  р а вн о  пол>е,
ITofye бане С екула дунду Танку говорит и:

„Ja 1)у, дундо, ударит и на Цареве на ш ат оре!”

Немо}, синко  Секуле, на ш ат оре ударит и,

16 Ibidem , s. 182.
17 Сор И щ и! d e  tu r c  §i M a rc u  C ralovici, w: B a la d e  p o p u lä r e  г о т п щ И ,  op . cit., t. 1, s. 386.
18 Zob. S. Skendi, A lb a n ia n  a n d  S o u th  S lav ic  O ra l E p ic  Poetry, Philadelphia 1954, s. 57 -71 .
19 Zob. C. Б ер бер , С рпске]ун а чке  песм е , op . cit., s. 125-128.
2U Zob. В. Б оги ш и Y), Н а р о д н е  njecMc. кн. 1, Б иоград 1878, s. 59-62 .
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„Ep je  царе изабрао т рист а  Турак jai-ьичара,
K oji ьъега чува]у под  ш ат ором  сви лен щ ем !”

А л  и бане Секуле за т о  н и ш т а  не xajame,
Н ег je  брзо удрио  на Цареве на ш ат оре.
Ту га 6jexy дочекли  вр ли  Турци ]аььичари,
И  на  н>ега 6ujaxy б р з ’]ем с т р ’]елам  н а в а л и л и ’
И  6jexy га ст релам и  веома т еш ко  и зр а н и ли

22K rótką relację z bitw y zawiera też pieśń B ojeoda JaHKO б]ежи пред Турцим а .

C zasem  tradycja drugiej bitw y kosowskiej m iesza się z tradycją bitw y pod Warną. W  jednej 

z pieśni opublikow anej przez Bogiśića w  bitwie na K osowym  Polu giną wszyscy najważniejsi jej 

uczestnicy, o których w spom ina siostra króla Władysława:

У  К осово  од)ездили  и  у  К осово погинули .

Тужне гласе  дочекала  сест ра крал>а В ладисава,
Гиздава  господа,
О на н и  т и  ц в ’]елзаше о в е р ’]ечи говораш е.
„ А ли  м и  hy ж алит и У грин ]анка войводу,
С ибинскога  бана?
А л и  м и  hy ж алит и црна бана и  Секула?

А л и  м и  hy ж алит и браца кралза В ладислава ,
Р о^енога  браца?
Н ека 1анка жалу]е ст ара Maj ка и  /ъубовца,
Ц рна  бана М ихоила  сест ра ceoja и л>убовца,

П рет уж не дивойке,
А  С екула в]ереника л  jene  С ибинке дивойке  
A  ja  м и  hy п ла ка т и  браца м ога  ро1)енога,
М ога  м и л а  браца,
K oj м и  господар не им а ст аре ма]ке н и  Лзубовце/ ”23

P ieśń pozostaje w  całkowitej sprzeczności z praw dą historyczną, gdyż w  bitw ie kosowskiej nie 

zginął ani Jan  H unyadi, ani „czarny ban” —  M ihaly Szilagyi, ani król Władysław. Panujący 

w ów czas na W ęgrzech W ładysław  V Pogrobow iec m iał zaledwie osiem  lat i nie brał udziału 

w  wyprawie. M ożna tę pieśń odebrać jako  dalekie echo śm ierci W ładysława W arneńczyka bądź 

też czystą fikcję. Podobnie rzecz się przedstaw ia w  pieśni o zabójstwie króla węgierskiego

na Kosowie przez N iko lę  Tomanowića. N a  związek z W arną w skazuje tu  um iejscow ienie akcji
• • 24 ■w  listopadzie, a nie w  październiku, kiedy rozegrała się druga bitwa kosowska . Pokłosie W arny

m ożna też odnaleźć w  pieśni praw dopodobnie serbskiego pochodzenia, śpiewanej jed n ak  w  X IX

21 Ibidem , s. 6 0 -6 1 .
22 Zob. ib idem , s. 71 -7 2 .
23 Ibidem , s. 6 4 -6 5 
24 Zob. ib idem , s. 94 -97 .
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stuleciu na ziem iach bułgarskich, w  której Jan  H unyadi, po klęsce poniesionej na K osowym  Polu,
- ?5 • • ■przyw ozi do B udy rękę zabitego przez w roga króla W ładysława-  . Z  ziem  bułgarskich pochodzi

też jeszcze jed n a  pieśń związana z bitw ą stoczoną przez H unyadiego na Kosowym  Polu. W  pięknej

poetyckiej pieśni Я нкул  войвода  на К осово  m ow a о śm ierci w  bitw ie m łodego w ojew ody

w ołoskiego Janka. Janko bardzo dba o swego konia, karm i, poi, podkuw a, w  końcu zostaje

w ezw any na Kosowo. Tam:

К ак влезе в ст реде ордия,
П уш ка пукна, Я н ко  падна,
К о н я  заст ана над  него,
К о н я  диван да м у чине.
С  грива м у сенка чинеш е,
С опаш ка мухи бранеше,
Е м  д робни съ лд зи  ронегие,
Там и он до него  падна,
Д о  него падна, душ а даде2в.

N ieste ty  nie wiemy, czy Janko był postacią historyczną. W iadom o, że w  bitw ie brał udział 

hospodar w ołoski, p raw dopodobnie był to D an  III lub W ładysław  II, a m oże i obaj, żaden z n ich 

jed n ak  nie zginął. M ożliw e jednak , że m ow a tu  o którym ś z licznych p re tenden tów  —  synów 

hospodarskich, mogłaby na to wskazywać zawarta w  pieśni informacja o w yruszeniu  Janka z Salonik, 

a nie z W ołoszczyzny

Bitwa na Kosowym  Polu je s t ostatnią bitwą z państw em  osm ańskim , która stała się tem atem  

pieśni w ielu  narodow ości bałkańskich. D uża liczba w ojen jed n ak  znalazła swe odbicie w  folklorze 

konkretnych  narodow ości czy regionów.

W śród ludności bułgarskiej zachow ały się pieśni o walkach ostatnich carów  bułgarskich 
z Turkam i. P rzedm io tem  w ielu dom ysłów  i interpretacji je s t pieśń o carze Jasenie (Asenie), który
miał schronić się w  tw ierdzy U rw icz  niedaleko Sofii i tam  jeszcze walczyć z Turkam i przez siedem

• 27lat. W  końcu jed n ak  został pochw ycony przez Turków  i stracony nad rzeką Isk’r . Legenda ta była
bardzo popularna, pow tórzył ją jeszcze  Paisij C hilendarski, nie w iadom o jednak , kogo konkretn ie 

98 • . . . . . .
ona dotyczy" . Im ię Asen często w ystępow ało w  bułgarskiej dynastii panującej. Spośród nich syn

25 Zob. ibidem , s. 7 8 -80 .
26 Б ъ л га р ск о  н а р о д н о  т в о р ч е с т в о ... ,  op . c it., t. 3, s. 196. Zob. też tł. poi. A. K am ieńska, J. Śp iew ak , O j lesie, 
lesie z ie lo n y . . . ,  op . cit., s. 110- 111.
27 Zob. И. Иванов, Б ъ л га р ск и т е  народны  песни , С оф ия 1959, s. 242-245.
28 Paisij Chilandarski od n osi ją w yraźn ie d o  cara Iwana Szyszm ana: „W jakiejś kop ii lub starym od p isie  
przywileju Joana Szyszm ana jest w zm ianka, że  T ym ow scy  w ie lm o że  i car Szyszm an, n ie  b ęd ąc  w  stanie staw ić  
czo ła  Turkom , op u ścili T yrnow o, Zagorje i Starą Płaninę, przybyli d o  m iasta Sredec, czyli Sofii, i tu zajęli jakieś 
ob ron n e m iejsca w zd łu ż  rzeki Iskyr i na górze  W itoszy. Tam jakoby m ieli p o m o c  o d  Serbów  i króla W ukaszyna  
z ochrydzkim i Bułgarami. I s ied em  lat car Szyszm an siedział w  m ieście  Sredec. Nad rzeką Iskyr m iał m onaster  
Urwicz, u m o cn io n y  i zew sząd  o to c zo n y  w od ą , i tam  z garścią w ojska i tyrnow skim i w ielm ożam i żyli jeszcze  
jakiś czas o s ło n ięc i przed Turkami. A le k iedy  Turcy zabrali królow i W ukaszynow i z iem ię ochrydzką, w zięli 
się i za n ich  i w ted y  ostateczn ie  p ok on ali i roznieśli cara Szyszm ana, resztę jego w ojska i w ie lm o żó w  
tyrnow skich  i bu łgarskich” (Paisij Chilendarski, S lo w ia n o b u lg a rska  h is to r ia , tł. F. Korwin Szym anow ski,
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Iw ana A leksandra, M ichał Asen, przew idziany na następcę tronu , rzeczywiście zginął w  1355 roku 
w  walce z Turkam i. Walczył też z nim i syn Iwana Szyszmana, F rużyn Asen, który brał udział 
w  w ypraw ach W arneńczyka. Tymczasem Sofia została zdobyta przez Turków  w  1385 roku, 
a ostatni car Bułgarii Tym ow skiej, Iw an Szyszman, w  ostatnich latach w ładał ju ż  tylko N ikopo lem  
i praw dopodobnie  w jego  pobliżu został stracony przez T urków  w  roku 1395. T rudno  w ięc legendę 
zawartą w  tej pieśnidopasow ać do jakiejkolw iek konkretnej sytuacji.

W  folklorze bułgarskim  są też pieśni nawiązujące do zajęcia przez T urków  K onstantynopola, 
pozbaw ione jed n ak  opisów  batalistycznych. W yraźnym  echem  odbiło się natom iast zajęcie przez 
Turków  w  1541 roku Budy. I tu  w praw dzie, jak  zwykłe w  bałkańskich pieśniach ludow ych, 
pojawiają się liczne elem enty  m ityczne, niem niej jed n ak  ślad rzeczywistych w ydarzeń je s t bardzo

. . . . . . ">9
widoczny. P ieśni bułgarskie i m acedońskie w spom inają o panującej wówczas w  Budzie królowej" , 
którą nazywają Bela Rada lub Bela Jana, co może być przetworzeniem imienia panującej wówczas w  części 
Węgier Izabeli Jagiellonki, żonyjana Zapolyi. W praw dzie Izabela nie panow ała w ówczas w  Budzie, 
gdyż ta zajęta została przez wojska Ferdynanda H absburga, lecz dążyła do jej odzyskania przy 
pom ocy w o jsk tu reck ich ,jednakw brew je j in tencjom  i przew idyw aniom  stolica W ęgier nie została 
je j zw rócona, a w ięc praktycznie odebrana. W  niektórych pieśniach znajdują się opisy szturm u 
tureckiego na Budę:

Биха Турци, биха Гърци,
Биха м л а д и  Е ничаре,
Н е мож аха да р а зб и ят  
Н о ви  града Буденова,
Д у р ’ не доде Тат ар паша,
Тат ар паш а сос Татары.
Д ва ш  обиде, т р и ш  удари;

Д в а р и м и  са р азлю ляха ,
К л ю ч ел к и  са пот рош иха,
И  п о р т и  са от вориха,
Та е в л я за л  Тат ар п а и ш ^ \

Spośród w ojen  szesnasto w iecznych w  pieśniach bułgarskich zaznaczyło się rów nież oblężenie

M alty przez Turków  w  1565 roku. O czywiście i tu  przew aża w ątek baśniowy. Wyspy nie bronią
. . . 31 ■ . . . .

tu joann ic i, ja k  to było w  rzeczywistości, a kobieta im ieniem  M iłka . N iem nie j w ystępują też tu
- ■ 3^liczne m otyw y zgodne z prawdą, na przykład szturm  na wyspę w  okresie w ielkanocnym  “.

Inaczej to wyglądało w  C horw acji. Państwo to znajdow ało się w praw dzie od końca X I w ieku 

w  unii personalnej z W ęgram i, a później wraz z nim i znalazło się pod panow aniem  H absburgów , 

jed n ak  od X IV  do X IX  w ieku stanow iło w ażny przyczółek walki z im perium  osm ańskim . I choć 

tylko niew ielka część pozostała nie zajęta przez T urków  (tak zwane reliquiae reliquiaruin), to jednak

Warszawa 1981, s. 40-41 ).
29 Z ob . Б ъ л га р ск о  н а р о д н о  т в о р ч е с т в о ... ,  op . cit., s. 204-206.
3(1 Cyt. za: H. Czajka, B u łg a rska  i m a c ed o ń sk a  h is to ry c zn a  p ie śń  lu d o w a , W rocław 1968, s. 60.
31 Zob. Б ъ л га р с к о  н а р о д н о  т во р ч ес т во , op . cit., s. 207-209.
32 Ibidem , s. 6 2 -64 .
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perm anen tna  potrzeba obrony  w pływ ała na rozwój św iadom ości w śród ludu. N iem ałą  w  tym  rolę 

odegrało Pogranicze W ojskowe, które włączało ludność chłopską w  system  obronny  państwa. 

Toteż obok w spólnych dla całych B ałkanów  w ątków  o pierwszej bitw ie na Kosowym  Polu czy

0 królew iczu M arku  pojawiają się tu  pieśni o bitw ie na Krbavskim Polju (1493), w ojnie w ęgier- 

sko-tureck iej z 1520 roku, oblężeniu  Sigetu (Szigetvaru, 1566), bitw ie pod Lepanto (1571), 

siedem nastow iecznych walkach tu recko-w eneckich  o K otor i N ovi, oblężeniu  W iednia (1683)

1 w ojnie „Świętej Ligi” (1683-1699).

Bitwa na Krbavskim Polju niedaleko U dbina, w  której wojska chorwacko-węgierskie pod w odzą

Im re D rencsenyiego zostały niem al w  pień wycięte przez Turków, stała się tem atem  pieśni o tym

sam ym  tytule. O pow ieść o klęsce jaw i się tu  jako  spraw ozdanie m łodego w ojow nika, składane
33siostrze jednego  z poległych . Echo tej bitw y znajdziem y też w  balladzie hajduckiej z Krajiny 

1Ьуба хайдук  — Вукосава:

П о ли к е  се Туре од У дбине  
од У дбине крваве крщ ине34.

Realistyczny opis w alk znajduje się też w  pieśni Berislauićban i Frankopan u boju s Turcitna (Smrt 

Berislavic'eva godine 1520), m iędzy innym i znalazły się tu  strofy o napadzie na kościół w  D reżnicy:

U p o  noći Turci udarise,
Na Crlvini crkvu optekose,
I  u crkvi naród  oklopiśe,
P u n u  crkvu krvi natopisc?^.

O blężenie Sigetu przez sułtana Sulejm ana w  1566 roku i jego  bohaterska, lecz niestety

bezskuteczna obrona pod dow ództw em  bana N iko li Z rinskiego (M iklósa Zrinyiego), należą

do najpopularniejszych tem atów  chorwackiej literatury pięknej, nic w ięc dziw nego, że znalazły

też swoje odzw ierciedlenie w  pieśni ludow ej. P ie śń Б ан  М и к л о ш  З р и н с к и у  С игет у граду  sławi

m ęstw o W ęgrów  walczących z dw udziestokro tną przew agą T urków  i n iezłom ność dowódcy, który

nie dał się skusić nam ow om  i obietn icom  sułtana i nie poddał się. W  pieśni tej tragiczny finał

pozostaje n iedopow iedziany do sam ego końca, a jedynie  zasugerowany, co je s t dość rzadkim

przypadkiem  w  tego rodzaju pieśniach. Z rinyi na czele swych żołnierzy w alczy tak długo, dopóki
36kula w roga nie trafia go w  rękę . D okładniej opisuje w alki Opsada Sigeta 1566. W yraźniej też

• * ✓ 37przedstaw iona tu  została motywacja bohaterów  walczących za sprawę chrześcijańską .

N ie  zach o w ała  się n ie s te ty  w  całości p o ch o d ząca  z p o g ran icza  c h o rw a c k o -h e rc e -
• ✓ • • • 38gow ińskiego bugarśtica pośw ięcona bitw ie pod Lepanto . W  opublikow anym  przez Bogiśića

33 Zob. D. D ukić, F ig u ra p r o t iv n ik a  u  h rv a ts k o jp o v ije s n o j epici, Zagreb 1998, s. 6 2 -63 .
34 С. Б ер бер , С рпске  jynauKe песм е, o p . cit., s. 404.
35 D. D ukić, o p . cit., s. 55.
36 Zob. В. Б оги п н ф , op . cit., s. 97-100 .
37 Zob. D . D ukić, op . cit., s. 57-58 .
38 Zob. В. Богиш и!), op . cit., s. 143-145.
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fragm encie mowa o tym, jak  Wenecjanie, po utracie trzech portów  nad Adriatykiem, przystępują 
do budow y koalicji i zwracają się o pom oc do króla hiszpańskiego; nie ma w  nim  ju ż  natom iast opisu 
działań wojennych. W  pieśni tej daje się zauważyć niezbyt szeroka perspektywa, dostrzegająca wśród 
przyczyn w ojny jedynie wypadki w  najbliższym sąsiedztwie, pomijająca natom iast przyczynę na
jważniejszą —  zajęcie C ypru przez Turków.

Spośród pieśni o walkach toczonych przez Wenecję warto jeszcze wspomnieć bugarsticę o zdobyciu
,  • • 39  • • • •przez Turków Kandii (1669) . Autor był człowiekiem bardzo dobrze poinformowanym. W iedział, 

że oblężenie trw ało dwadzieścia cztery lata i że zdobywcą był wielki w ezyr z rodu K oprulii.
Walki o Kotor, N ov i i Senj są tem atem  tak w ielu pieśni, że nie sposób ich tu  w szystkich 

w ym ienić. Jest ich szczególnie w iele na obszarze Bośni i Hercegowiny. Są tu  pieśni rozm aite:
. . . . . . . 40

uskockie, epickie, a naw et tak charakterystyczne dla regionu pieśni m iłosne .

Kilka pieśni poświęconych jes t bitwie pod W iedniem  z 1683 roku. Są to pieśni: Oceo6ot)ehbe Беча  

год 168341, Од Беча кра/ь разб и  Турке под Бечом42, Турско eojeeaHie на Б еч43, Комад об  друге 

бечке njecMe44, T u rc ip o d  B e ć o rn J. Pieśni te zostały dość dobrze opisane w  polskiej literaturze46, 

dlatego rezygnujemy tu z dokładniejszej ich analizy. O d strony historycznej i artystycznej najbardziej 

interesująca wydaje się pierwsza pieśń, najprawdopodobniej z okolic D ubrow nika, zawierająca między 

innym i piękne strofy poświęcone Janow i III Sobieskiemu. Zacytujm y tylko niewielki fragment 

poświęcony bezpośrednio sam em u starciu:

Б о г помож е вели к и  свщ ет лу криш Нанску господу,
Те epjedne ]унаке
C ejem an Дука Турке с]ече паш е, а и  С елим -паш е,
А  ген ерал  п р и н ч и п  В алдек  све бегове и  санцаке,
Та ж естока сабл>а. А  крал? руку ос]ече а ги  ]ан>ичарском,

А л а j  6 a p ja K  изнесе м у и з  деснице пос]ечене,
Та св]ет ли  господин
П ут  Р им а га одасла  оцу П апи  присвет ому.
В езир  ее/ьи jedea  ут ече испод  Беча среНна града  
РонеН грозне сузе,
С  м а л щ ем  бро]ем jaH 4apu Koju имаху брзе коьье.
М ехм ед цар се у  т о  доба у  Б иограду нахо1)аше 
Она] с и л н и  царе.

К ад чу eojcKy разб щ ену поб]еже на Ф илипоползе...

39 Zob. ibidem , s. 311-315 .
40 Zob. ib idem , 211-220; 297-307; F. Jukić, G. Martić, N a r o d n e p je s m e  b o sa n sk e  i bercegouaćke, Mostar 1892, 
s. 185-200 , 3 0 5 -3 1 7  i in.
41 Zob. B. B orau in b , op . cit., s. 146-150.
42 Zob. ib idem , s. 314-315 .
43 Zob. B. Kapai)Hh, Cpnctce n a p o d n e  njecM e, k h . 3, nr 8 .
44 Zob. ib idem , nr 9.
45 Zob. H rv a tsk e  n a r o d n e  p jesm e , knj. IX, Zagreb 1940, s. 51—65.
46 Zob. J. Śliziński, J a n  III  Sob ieski w  lite ra tu rze  n a r o d ó w  E uropy, W arszawa 1979, s. 204-213; Z. K aw ecka, 
D w ie  p ie ś n i  serbsk ie  o o d s iec z y  w iedeńsk ie j, „Dziennik Poznań sk i” 1933, nr 296 (24  XII), s. 9.
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Pieśń kończy się rodzajem  modlitwy:

А  сад Боже m u  пом ози  Л еополд а  и И вана  

Кралэв cjediiw ene
И  ко] he се c jed u m im u  т у м и л о с т  буде им ат и;
А  Турчина сат ри, п р от ивника  ejepe свете,
С вем огучи Боже!
М ечит  Не цариградски  у цркве се обрат ит и,
В иш ььи Боже т и у с л и ш и  недост ойне м о лб е  наше,

М и ло ср д н и  Боже!
Д а  нареку п о га н и  гд]е je  Б ог крш Н нски47.

Zw ycięstw o w iedeńskie opiew ano także na Słowacji, gdzie śpiewano pieśń o Sobieskim :

Poczekajm y chłopcy,
Aż przyjdzie Sobieski,
Aż przyjdzie Sobieski,
Poprzez ten w ierch  śląski. ( ...)
N a  pom oc husarom ,
W iedniow i, królowi,
Będzie on  wojow ać 
Przeciw ko T urkow i48.

O dzwierciedlenie w  pieśniach, głównie chorwackich, znalazła również wojna toczona przez 

Świętą Ligę w  latach 1683-1699. Znalazły się one przede wszystkim w  zbiorze Luki Ilića O novćanina 

Lowrike49, zawierającym głównie pieśni z Pogranicza Wojskowego. Trudno je  wszystkie w ymienić 

ze względu na ograniczone ram y niniejszej pracy. Są w  nim  pieśni poświęcone głównie walkom  

toczonym  przez wojska cesarskie od obrony W iednia po bitwę pod Z entą w  1697 roku.

A utentyczne w ydarzenia z okresu tej w ojny mieszają się z fantazją w  bugarsticy o zdobyciu 

Belgradu opublikow anej przez B ogiśića^ . R zekom e uczestnictw o w  tym  starciu siedm iu w ładców  

m a tu  w ym iar m ityczny i sym boliczny O bok  postaci historycznych: cesarza, króla polskiego, cara 

rosyjskiego P io tra i Im re T hókolya pojawiają się tu postaci m ityczne, jak  na przykład królow a 

Viśnjica i jej zięć Jovan stojący na czele C horw atów .

Z upełn ie  inaczej w ojny z Turcją potraktow ane są w  ludow ej pieśni rum uńskiej. Tamtejsza 

ludność nie odczuw ała bezpośrednio  ucisku tureckiego w  czasie pokoju, odczuw ała go natom iast 

w  czasie wojny. Dlatego najczęściej nie podzielała entuzjazm u dla w ojny z państwem  osm ańskim

47 B. Eorm m it), op . cit., s. 149-150.
48 C zeska  i s ło w a c k a  p ie śń  lu d o w a , tł. A. K am ieńska, w yd. J. M agnuszew ski, W rocław 1960, s. 167; J. Śliziński, 
J a n  III  S ob iesk i w  lite a tu r ze  n a r o d ó w  Europy, op . cit., s. 189-190.
49 Zob. L. I. O riovćanin, Lovorike  g ra d iS ko g a  n a r o d n o g a  g r a n ić a rsko g a  p u k a ,  Br 8: O pjeva ju  n a  ro d n e  p jesm e, 
Zagreb 1874.
50 Zob. B. BorauiHl), op . cit., s. 318-326 .
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i nawet działania w ładców  wołoskich popularnych za granicą, jak  Wład Palownik czy M ichał Waleczny, 

nie znalazły odzw ierciedlenia w  autentycznej pieśni ludowej. W  jednej z pieśni m ołdaw skich, 

nawiązującej do w alk o K am ieniec Podolski, podkreśla się przede w szystkim  ciężki los ludności 

rum uńskiej:

D uba ba tepe alit cl 
E rdzboi in  Camenifd;
Ci tu - i  lum ea de romini,
S -a lunga  dupa pag in i51.
[W ięzienna kibitka terkoce po ulicy 
Toczy się walka w  K am ieńcu;
Ilu jeszcze R um unów  
Pociągnie za poganam i].

Podobnie wygląda sytuacja u Albańczyków, gdzie naw et w śród ich chrześcijańskiej części nie 

w idać w  pieśniach ludow ych idei w ojny z Turcją, nie spotyka się też pieśni o Skanderbegu, tak 

popularnym  w  literaturze nie tylko regionalnej, ale i europejskiej.

W ojny z Turkam i i Tatarami były codziennym  chlebem  K ozaków Z aporoskich, m ożna się więc 

było spodziewać, że będą one częstym  tem atem  ukraińskich du m  i pieśni historycznych. Takie 

u tw ory  rzeczywiście istnieją, jed n ak je s t ich relatywnie mało, zwłaszcza w  porów naniu  z pieśniam i 

poświęconym i na przykład walkom z Polakami. Ponadto większość antytureckich pieśni kozackich 

to typowe pieśni bohaterskie, które najczęściej nie nawiązują do konkretnych wydarzeń. D o w yjątków  

należy pieśń o hetm an ie  kozackim Sam uelu Kiszce. Jest to ballada opisująca rzeczywiste w ydar

zenie —  uw oln ien ie  się z niewoli tureckiej grupy Kozaków, a następnie zawładnięcie przez nich 

tureckim  o k rę tem 52.

★ ★ ★

Pieśń ludow a podchodzi do w ojen  swoiście. U  ludow ych tw órców  nie m a patosu, choć nie 

brak bohaterstw a. B ohaterstw o to szczególne i oznacza przede w szystkim  jed n o  ■— nie dać się 

całkowicie zdom inow ać i utracić swej tożsamości. M oże dlatego tak bardzo popularną postacią na 

Bałkanach je s t królew icz M arko, który zwycięża T urków  przede w szystkim  sprytem , a na Kos- 

ow ym  Polu jedyn ie  pasie barany. D la w iększości ludow ych pieśniarzy czas nie istnieje, nieistotna 

je s t też praw da historyczna, natom iast stereotypy bardzo silnie w biły się w  św iadom ość, czego 

przykładem  m oże być postać Vuka Brankovića, która całkowicie niesłusznie stała się synonim em  

zdrajcy. P ieśni epickie prześladuje syndrom  klęski. Tylko nieliczne z n ich mają w ym ow ę op

tym istyczną. Te ostatnie pochodzą najczęściej z terenów  nie do końca podporządkow anych —  

przede wszystkim z Chorwacji. Stosunkowo wysoki stopień świadomości i wykształcenia społeczeństw a

51 M a n u ild  § iM u s ta fa ,  w: B a la d e p o p u la r e  rom ine§ti, op . cit., t. 2, Bucure§ti 1964, s. 219 -221 , tu : s. 220.
52 Zob. yKpaincKi n a p o d n i n im i  m a  dyM U , Khib 1992, s. 13 -22  i inne wydania; zob . też  tl. poi. J. M. Kasjan, 
N a  c ich e  w o d y. D u m y  u kra iń sk ie , W rocław  1973, s. 85 -9 6 .
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pow odow ał też, że na tym  terenie powstawały pieśni odzwierciedlające realia historyczne. Podobnie 

rzecz się m iała na U krain ie, tu  jed n ak  dość szybko Turcja przestała być g łów nym  w rogiem .

Spojrzenie na w ojny i w  ogóle na dzieje z perspektyw y ludow ej je s t n iezm iern ie  interesujące 

i pouczające dla historyka. To, co w ielkie i wspaniałe dla w ładców  tego świata, często nie m usi 

takie być i nie je s t dla m aluczkich.


